EIBSIF SRS 2009 : AAEFEHE O XKL : [ 3 — v v SiEas ] + HE55E % -
WAL EE +ICT EAR— N7+ U A Z2 AW BHERRE

20004 A3 H (@) 48 (£) 58 (H) 10:00-17 : 30

T - RUER R R B S E R r‘m%f“

Bt R R TR BRE SRR (FHBF v /3 R)
http://www.kyoto-u.ac.jp/ja/access/downlodemap/documents/main2008.pdf

HALIRIBF 8 FR & 0

ZIN# . —f% 2000 9, 4 1500 M

ZDY RV Y NMIFERFRERE AN - BREESEUTTER SMEREZCE Rk L DY A A
KRB OEE) (EEEES) ([CX VBT 25D TT,

@!ﬁa .

VHPREE E TR SN IANEREHBE O B, BIE, BRIEFEILT U7 ONEEAFICH

STWAHEAI 1, ZTIZTHEIZLTWD T3URE) &%, BEfFOET Vv E B — L7

BEBICHIEISEDZ L ThAH, tEan T a— b b RO (Lot T4 = F, S E
BFOXMLEEB X HREFETH D, TNENOEIC, TNENOHEEMEIZ, £

%WD”W% Hol bl L TWAAERBHEED BN, B, BFREEIZ OV TilkmL

9,

RE SR 1
[=a—rw v "EiEkEs ] (CEFR) D% & CRME
@ﬁuﬁlffﬁ%‘éﬂt%lhﬁ DOBEW, BEE, BEHEZEIIT U7 OHNEREBE OB
IZHo>TWHIEA I, Filf, FET [3—r vy "EiEms ] 2231 LT
‘ﬁ BOREIIESNSTE ) ET TN A6ND, LL, Bio TR ANELY &L
TWA DX 8] oL (55 3 o IES M L~ Common Reference Level &
FAFEDcando U A RN) IZRESINTWA L HIZEbND, L, ZRUILIXLITL
SENTOELRETH D, LU L cando U A }‘i)l ANBEExZL TV, fFLoa—
= ‘y/\f’%%%\@iﬁﬁi&%@i%db\fﬂiﬁiéz}’w‘: (8] O BR, BESENLGTH
o [ZHEFE] OIERRIC LA E 2 57~ LT Coste KiL, &) OFEHICHT--T
@X%k@%%i%%<ﬂ%£%bfwé wos ofwéfimmj&i RN
TV EB—HVIRBREICHEISSEDLZETHDH FEA4EDL L& cando VU A MDA %
IIMEL T, #BER L TCHWAIZL TS, [ZH] OXERBRIIBE T H20ENH
LT THD, 22T, TVTOKETIE [ZRE] ZLoXsiczmsh, URMES
T NERZH L, (S]] OZR ESURMEIZHE S S F I EMBEIZ O W TR L
X9,



F—U—R:[a3—my ASit@Es ] (CEFR) OREAIG ; UL ; Jeid e ;
WS L ~L 5 cando U A b

MRETEE 2

BEFEESR - BUbERLE 71—k & M1

HED 7= fRIc R, EESGEE L COTEFEOHMITETEIEHE > TWnHDIC
% LT, HEBUANOHEZEOEEGE L L TOHMITELS 2o TS, —HiZBWT, {#
ROZIENBEICHEIT L TV D, 2D K5 RRICEB W T, WEEGELANOIERE T
EOXIRHBEZTNIZNDEA I D, ZORMIIEZ T NDDETa—r v/ F
FEE S ] OB L TWD THEEREFR - EULER] T L O ITEZ D, A3k,
&) CI3ILmEAED L & L S 5E 1% - b EROREITHEO M Th - 721X
TThD,

7 a— b E SR LR RFFET L TWA A 2%, KGEDUAONNEFEHEO BN, H
B BERESIZOWTHERLE I,

F—U— RN EEEFEE; U ER; AAEBRAEO B ANEREBE O BAE ; SMERE
DHFZE

MREERE 3
ICT L AR— b7 4 U AZHWZBHEEE EESERT - BB O&EK

[a—nm vy "FELES ] T, AEFEEZEZCANTAHRSEREIORM L
BAHFE BRI TV D, AARDOHANERERE OB CIE, BIOBEE T BARFH B2
LI TWD, [BHME] ORELTWD L) ICHERELUAMC SHEL2HEL, B
FERES)  EOUERE N 2B/ T D 720121%, BADEEEZIC & - T, JEBINIC 2 R
MAELTND, EORELTWDLEEFEMZM O 7200080 FLIZ /e 5 OB A AFE T
b5, RERRINCARSETNE, FEHEMEZESTZENTE D,

T2, BOAET [2HE] oW TEERT D EIICENONNBRDIE, HEFERET -
BIACREN BT 270Dy — L ThD [F—m v \FiEFR— 7+ V4] (ELP)
DIFETH D, F—F 7+ VAOEADOBEHOOE DL, HEFEEDOERDT-DT
» 5D,

ICT ([F8udEHlr) DS L E/RER— 7+ U A0EANCLY BEZHITSHL
WRIFEZHZ TS, FTLOWBARFEOEE, EMIc 0 TEmL L 9,

¥ —U— N BHSERN - Ekre ) ; BAYTE  AEEE S ICT A— b7+ U A



A= E74AN

4 H3H

15 :00

HEEGHO B (WEESFALHA OS 80 4ED | AR, R, %K=), THLE (EED)
1EJECHZ DWW T

ERIE Y, TABERFAE (1849~1940) OFERHIAE LTHEMA I TV DT
T DOBRBZIFEKELEFHEMARICE o TRE STV E L7, RFEAIRE YRS KR
E LT, AFLE BICKZAK E K SNIZADOBHE MBSO, B 19 4F 6 AEAFE
PO RFICHFH SN E LT,

AREERENT AL REEOHEIZ L VB 26 42 6 A 9 H“4 BEI5 R RER” & L T iE,
W) 11 BITERL 19 5 A 15 B8 Ea bl (&) »& L ORI TWET,
BEEOZHLELORFRZT-E D &, ER 1TAT2FEERFZ ORI L L TERE S
NiebDT, TOBREKZOTA LY, ARFENENEZHFEHAL TN ZH0OTY, L
7o T, BUFT 2FER EITAORRICHFEHM LD T, FICEHNOLK=EL
WEINTERITARELS, BETEAD (XITASH) EHLTHRICBESR, £
B EFE 0O 9 Fl % (560 2 RERITEIE, KERRIZhZ > TEREZE E L TE4 H 516 2
ENINEEBROIEETH O TWET,

BEOREYIL, YA T fmb o KIKO KT - NAEEFHEROFIZRDHH DT, 1910
FIZELLSHEZEPCLTELLTWEY, THINRRS D270, @M ORIRE i
BIZE D bDEEZLNET, BYOEEITIZIABREDMERCERICHOW TN L iR
SNTEEWVI T H o THIBR AR HELE N TR BE S TWET,

AEEIXH, F, EO3IFED 720, HIEEMA T2 HoNICEERA STy
FT, FL3BMELEFREY 0BY (BT, MERIZEEETE) T, ThLENRE,
BAEGETN)ERY, SHESWVIOEENZR LD LR > TNET,

BRI OMOEFEX, BAEDILSDfEIRT, DL ZAE AL, ERDBEY IEFIC
FBUE DN DT L, BEORERITHENEDRICON T I0HEL S0 tiEsn
THEET, ETIHEREZIMY 2O LAEELBE L TRAKZ LIS, AZ2E L TEY
EDOFRFER > TWET, MOAKIZIBEASHINZ§ID KB (BTEIXRR) 205 H1HA
R AKHE 2 A FTICELD AdL, FAEIEZITV, BE RO 2 SOEMNHHMIZES, Z0—Ho0
KRBWEOFNAE DL T/ EAR AR AR A £ TR CWET, HREER
WX, IR LRI o 2D VOOE LEEBBLREELE > TR Y, RO
REMEER & L TEOSUbRmE L& < FEl S ATV E T,

17:00

FAERRFRFBE N - BREE AT FERH T 2=

RE, BREHH

17:15

LR 1, 7903 -7 (7T A, ERBBEARTHRE), T3 —m v 3t
WE S ] — R SIRD =— X252 % 2 & LI iiEBl 2 HitE 3 2 EToE
BRIEIZ DWW T (AR ERA &)



18:00

FFREEE 2, HEL (SRECR PR, %65E)

19:00

Yy (BUEERT O, =2 6500 M ZETH)

HEERE & 1%

ARUHERRZORARILT, BEOFIME 2 OB E L b E 0 Ep 4, K

8 4F L ZBULH-O DMK EOBRIC, REFBIZHWLATLZ L s, B 11 FIiC

MELEERE R & L CEOEBNCEE SN TEBY £7,

WEFROP, —WIZLTETONEEEALND [—&EY OMFEMAT, FFEHIRO

@é,%Kﬁ%@ﬁ%%%@bk&wbhé%%ﬁﬁ%ﬁk%ﬂ%ﬁéﬂf%D,%ﬁ
(175 2 Y e = I

;@E%%é HHEREPBR O — A REE L L CBRR Loy TH# R EEE ) <, =

HEBEDIGHE A Z T HNTEREOH 77T ENE, BEOLERE LI SFoT2BH TR L,

XDV oZr0ZLETENEKECEITS, BMOHLETIINET

http://www.gotenso.com/

47 4H
FRRFRF BN - BRETEHFFER T R
9:30

VRV AL, [3—myNFiEES ] (CEFR) O & UL (B AR @
ENARD)
R T —
AN ERE (RARH KT, HAGE
7—nay (PE, bESEERE, 77258 (hWEO 7 F RAEREICRB TS 3
—na v NFREESEAR] OF A oW
o=k Ty UW— (T AU BERE, Y UILVKE, EEE
ATxTayy (var7F7, YISV ITRE 7T AGE
ART—H = TTUVARTA T (7T A, EREBEERFEREL)
ml s HILEAT OLELRT, 7T v RGEE
12:00
BE (HH)
13:30
a%ki HFE % v > X 2R A AEILRR 3 bt
TeRF, V—rvav
15:00
FARFRFPENRH - BREEFAFFER M 258
IRTH
15:30
R 3, AV U X -2 T 4= (B, Xy 7 INBFEEFTCER) (RIRRERRA
)



16:00

VURTY L2, HEBEE -EULEEL Vo — bkt Sk (HAARERBERAT &)
INR T —

7/)-Ax(77/x U 3 ARV EERRAR, B KFRE BB, SEHE
7)) TONERE O SUEHE @i%m_owfj

W CEFRT, HAGR)

Fy v =F (GE, fIUAEFERS, 770 A5E), MEICESTS [a—m v 55
HiES ] 1T o

T—X c AAMNAL (RAY, BEFEBREKRT, KA V5
aArT—4— HEN (FERERTSSE, &)

FlE 0 (RRWH)

18:30

T

19:00

BHE (o7 +—7, 2% 4500 HZETK)

4H5H

9:30

R HE X v R AR A REA I 3
FHE, V—vavS

11:00

IREH

11:30

R E HE X v R AR A REA I 3
Az, V—vavS

13:00
B (FpY, 800 HETH)
14:00

FAEBRFRFPEANM - BREEFAFARH =
%%%54,7§yyx-ﬁwh/(77/x,%Vv—%2k$,§%ﬁ =) ([l
R AT )

14:30

IRTA

15:00

VIURTY LS, ICT EAR— b7+ VA&V BESE L ESERN - E3UbiE 10
ek (BALRIEREERRA &)

NPT —

Vrua=l - hATuvT 4 (7T A, bv— IV RE, FEKFREEHZ, SHEHAE
#) [R— b7 VA 2IEH LS55 Ok

I = (BB R, KA ViR



HOEER (EE, JUNKZE, @iftE

wWhaFn1 (RRREKY:, HERE

ARTF—H— TGV RAHI RN (TTUA, Fri—H2KYE, SHHAESF
& KA KB REKRE, 77 v Rk

17:30

EIES
mEREL -7 FV 2 —K

A, ReflHr, 77—, B,
4H4H
13:30-14:00, J: L3156 =E (Z¥H)
L, S S (EBRR i EST # ~ANA R & —), BEiEERILROZREEDEE- T —%FEL
a
14:00-14:30
L, BBHE A (V=7 IRy 7 K%, ~ULF —)  CEFROBEBI S 7 /32~ S ARAL D — 41
14:30-15:00,
1, FOSUR 1 O B ARGEEE B4 —), THH@B RL ~L  GE L S E 0 R NI R RS2 W H Bl oS —
Speaking TesttFED BV A ZH L T
4H4H
13:30-14:00, # k3252 = (B3 W)
2, FF 2B OREBR R F), [HU B AGEBCE LI — B AGEHBE Obo— D30 7
14:00-14:30
2, % PITOEERTFRTFFE), PEA AAGESEEHEOWGETE BT BEE LR IO TP EAKRT
AR A R -

14:30-15:00

2, )V (BEVE R RERT) B 556 - HSULRE ) OB UC AT 72 /AL T OB UMEREBH — N ViR DS
/El\_

47 4H

13:30-14:00, £4K333% % % (GOUILLER, Francis)

2, MONTAIGNE-MACAIRE, Dominique (Univ. Montesquieu Bordeaux IV-IUFM, France), Construire la
compétence plurilingue et pluriculturelle en formation d’enseignants de langues : Etude des freins et des leviers dans
un contexte européen, la France

14:00-14:30

2, CANALE, Odile (Délégation générale a la langue frangaise et aux langues de France, France), Les Etats généraux
du multilinguisme, une étape dans une démarche politique

14:30-15:00

2, TREMBLAY, Christian et DUMITRIU, Dana-Marina, (Observatoire européen du plurilinguisme. France),
L'Europe a I'age du plurilinguisme assumé: la Charte européenne du plurilinguisme

4740, 13:30-14:00, L3458 5 (Francis Carton)



3, HASHIMOTO, Chizuko

(univ. de Nagasaki, Japon), La version japonaise des outils pédagogiques TVSMONDE— un essai d'adaptation aux
contextes locaux

14:00-14:30

3, SAGAZ, Michel (univ. Waseda, Japon), La contextualisation du CECR au Japon face a la problématique des
langues-cultures lointaines : penser la méthode

14:30-15:00

3, TSAI Minghua, Naomi (Tunghai University, Taiwan), Développement de I’apprentissage autonome par des taches
pédagogiques via la toile dans le cadre de I’enseignement de Frangais langue optionnelle dans 1’enseignement
supérieur a Taiwan

4H4H

13:30-14:00, 635335 2 (Jean-Francois Graziani)

3, FOUCHER, Anne-Laure (univ. Blaise Pascal, Clermont-Ferrand, France), Concevoir des dispositifs
d'apprentissage de la langue étrangére intégrant les Tice, en direction de publics spécifiques : que nous dit la
didactique ?

14:00-14:30

3,

DIEP, Kien Vu (Université de Cantho, Vietnam), Enseignement/apprentissage du frangais a l'aune des cultures
asiatiques : les prises de parole difficiles chez les apprenants vietnamiens : Vers un enseignement eclectique de la

communication

14:30-15:00

3, MEIDINGER, Rodolphe (Univ. Nationale de Chungbuk, Corée), Blog de classe, proposition d'un mode d'emploi
possible

13:30-15:00, V—2 v ay 7, $#636:#5%

3, MEIDINGER, Marcela (Université de Cheongju, Corée), Approche communicative et production vidé

4H5H
9:30-10:00, 3£k335#% 75 % (BESSE, Henri)

1, PUNGIER, Marie-Francoise (univ. préfectorale d'Osaka, Japon), Du local au global : le CECR comme articulateur
de contextes

10:00-10:30

1, GAUVAIN, Philippe (Jinan Foreign Language School Kaiyuan International, Chine), Le Cadre Européen
Commun de Référence pour les Langues : Un cadre riche pour les débutants a contextualiser pour les
traducteurs-interprétes

10:00-10:30

1, GALLIGANI, Stéphanie (univ. de la Sorbonne nouvelle-Paris 3, France), Des limites du CECRL en contexte
homoglotte : cas de l'enseignement du frangais aux enfants nouvellement arrivés en France

457 5H



9:30-10:00

At 34 5755 (CASTELLOTTI, Véronique)

1, ISHIKAWA, Fumiya et ROSEN, Evelyne, (Univ. de Yokohama-shi, Japon, Univ. de Lille 3, France), Entre
adaptation du CECR et ajustement du contexte : problémes contextuels et terminologiques dans la contextualisation
du CECR au Japon

10:00-10:30

1, BEL, David (Univ. Normale de Chine du Sud, Chine), La mise en place d’un curriculum de frangais aux normes
internationales dans une université du sud de la Chine : entre innovations et compromis.

10:00-10:30

1, MILHAUD, Marianne (Univ. Hankuk des Etudes Etrangéres, Corée), Contraintes institutionnelles pour
I'élaboration des manuels de lycées coréens et propositions d'objectifs plus réalistes : un exemple de contextualisation
du CECR

457 5H

9:30-10:00, 3£1k355##% % (RAMETTE, Alain)

2, CHEVALIER, Laurence (univ. Seinan, Japon), Contextualisation et cultures educatives : 'occasion de repenser
I'enseignement/apprentissage du FLE au Japon

10:00-10:30

2, BRUN-COTTAN, Hé¢léne (Dayeh University, Taiwan), Contextualisation de I’enseignement du frangais de
spécialité des affaires a Taiwan : Pour une prise en compte des objectifs sociaux de référence dans ’approche de la
dimension pluriculturelle

10:00-10:30

2, RICO-YOKOYAMA, Adriana (Univ. Kansai, Japon), Plurilinguisme, pluriculturalisme, cadre et contextualisation
457 5H
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10:30-11:00,4:1k333#%7% 28 (AVOCAT, Eric)

2, BERNI, Isabelle (Hong Kong Baptist University, Chine), Enseigner le frangais dans un programme d'études
européennes a Hong Kong, ou comment tirer profit de la diversité des cultures d'apprentissage.

11:00-11:30

2, LE CARS, Franck (Lycée Joffre, France), Enseigner la géographie et 1’histoire dans une autre langue pour
connaitre le monde.

11:30-12:00

2, HONJO, Takako (Univ. Stendhal - Grenoble 3, France), Les facteurs de transmission du japonais au sein d'unions

linguitiquement mixtes en France



457 5H

10:30-11:00, 3:1k345##6 5 (Didier Chiche)

3, VROOVAC, Yvonne (Univ. de Zagreb, Croatie), Introduction du Portfolio européen des langues (version croate)
dans des écoles primaires — quelques questions de réflexion

11:00-11:30

3, NORMAND-MARCONNET, Nadine (IUM-Université du Maine, Vietnam), Contextualisation du CECR et de ses
outils conceptuels : pour une approche intégrée du portfolio aux cultures d’enseignement-apprentissage locales afin
de favoriser un apprentissage plus autonome.

Contextualization of the Commun European Frame and its conceptual tools : how to implement a localized approach
of European Language Portfolio which will match specific learning and teaching cultures in order to promote student
autonomy?

11:30-12:00

3, AUTHEMAN, Miche¢le (Hanyang University, Corée), Le Portfolio Europeen des langues dans le CECR :
approches pluriculturelles et contraintes

457 5H

10:30-11:00, 3:1k355%#6 % (BROCK, Julie)

3, LE NENAON, Nadine (Univ. INHA, Corée), Les reseaux sociaux comme outils pedagogiques dans 1'enseignement
du FLE

11:00-11:30

3, DUVAL, Arnaud (Ajou University, Corée), Des projets interculturels au service de 1'enseignement du frangais en
Corée.

457 5H

10:30-11:00, L3 15 == CIMadh 1 SRR
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3, CALBERT, Graham (FU8 KR FRT), (B HEFE)

11:30-12:00
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3, LEROY, Patrice * B 5L « AfEkE— « LRI E (BERBKRT), SEHEOV Y —RAv =T V7 -4
B L HEICEBT D H A Partage de ressources dans l'apprentissage de langues - autonomie dans l'apprentissage,

autonomie dans l'enseignement



